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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 748/2004
af 22. april 2004

om andring og fravigelse af forordning (EF) nr. 2535/2001 om gennemforelsesbestemmelser til
Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 for si vidt angdr importordningen for melk og mejeripro-
dukter og dbning af toldkontingenter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROP£ISKE FALLESSKABER HAR — (4) 1 artikel 14, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2535/2001 er
det fastsat, at licensansegninger kun kan indgives i de
forste 10 dage af hver halvarsperiode. For at muliggare
gennemforelsen af forordning (EF) nr. 50/2004 ber

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske bestemmelserne i navnte artikel fraviges, og perioden

Fallesskab, for indgivelse af ansegninger ber fastsattes til den 1. til
den 10. maj 2004.

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af (5)  Ifelge artikel 16, stk. 3, i forordning (EF) nr. 2535/2001
17. maj 1999 om den falles markedsordning for malk og kan licensernes gyldighedsperiode ikke overskride den
mejeriprodukter ('), serlig artikel 26, stk. 3, og artikel 29, stk. dato, hvor det importdr, som licensen er udstedt for,
1, og ender. Anvendelsen af denne bestemmelse vil kunne

begranse gyldigheden af de licenser, der er udstedt i maj
2004, til den 30. juni 2004 og vil kunne medfere en
manglende udnyttelse af licenser, fordi gyldighedspe-
rioden er for kort. Derfor ber bestemmelserne i navnte
artikel fraviges ved fastsattelse af en gyldighedsperiode
pa 150 dage fra licensernes udstedelsesdato.

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 13, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EF) nr.
2535/2001 kan licensansegningerne for de kontin- (6)  Forordning (EF) nr. 2535/2001 ber derfor @ndres og
genter, for hvilke ansegningernes antal er begrenset, fraviges i overensstemmelse hermed.
omfatte mangder svarende til den disponible mangde
pr. periode. Erfaringerne viser, at det er tilfeldet for de
kontingenter, der omhandles i bilag LF til forordning

(EF) nr. 2535/2001 (7)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

(2 Inden for rammerne af den bilaterale aftale mellem EF
og Schweiz, der blev godkendt ved Ridets og Kommis-
sionens afgorelse 2002/309/EF, Euratom (¥, nyder visse
schweiziske oste godt af toldnedsattelser ved importen i
Fellesskabet, nar de opfylder visse betingelser vedre-
rende sammensatning og lagring. De schweiziske
myndigheder har anmodet om en tilpasning af beskri- UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
velsen af visse oste som folge af en @ndring af disse
ostes varespecifikation. Derfor ber navnte beskrivelse i
Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001 ()
andres.

Artikel 1

(3)  Afsnit 2, kapitel I, i forordning (EF) nr. 2535/2001

omhandler kontingenter, der tildeles i januar og juli [ forordning (EF) nr. 2535/2001 foretages folgende ndringer:
hvert ar pd grundlag af to halvdrstrancher. Med henblik
pa tiltreedelsen pr. 1. maj 2004 er der i forordning (EF)

nr. 50/2004 for maj 2004 fastsat en ekstraordinzer a) Artikel 13, stk. 2, andet afsnit, affattes sdledes:

dbning af importtoldkontingenter for at gere det muligt ) o )

for de erhvervsdrivende i de nye medlemsstater at »For de kontingenter, der er navnt i artikel 5, litra c), d), ¢),
deltage i EF-kontingenterne fra navnte dato. f), g og h), omfatter licensansogningen dog mindst 10 tons

og hejst den for hver periode disponible mangde.«

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved forordning (EF)

0 Elr;TlLS 61/1249 g? 3(1(:‘)[?2]60229 :ff 2.2004, 5. 6). b) 1 bilag ILD affattes oplysningerne vedrerende KN-koden

() EFT L 341 af 22.12.2001, 5. 29. Senest ndret ved forordning (EF) ex 0406 90 18 som angivet i bilaget til nervarende forord-
nr. 50/2004 (EUT L 7 af 13.1.2004, s. 9). ning.
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Artikel 2

1. Uanset artikel 14, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2535/2001 kan importlicensansegninger indgives fra
den 1. til den 10. maj 2004 for kontingenter svarende til perioden fra den 1. maj til den 30. juni 2004 og
omhandlet i bilag L.A, bilag LB, punkt 5 og 6, bilag LF og bilag L.H.

2. Uanset artikel 16, stk. 3, i forordning (EF) nr. 2535/2001 kan gyldighedsperioden for importlicenser,
der er udstedt inden for rammerne af de i stk. 1 omhandlede kontingenter, overskride den dato, hvor det
importar, som licensen er udstedt for, ender. Licenserne er gyldige i 150 dage fra den faktiske udstedelses-
dato.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. april 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

»ex 0406 90 18 Fromage fribourgeois (3), Vacherin Mont d'Or, Téte de Moine med et | fritagelse«
fedtindhold i terstoffet pd mindst 45 vegtprocent, lagret i:

— mindst to méneder, for sd vidt angdr Fromage fribourgeois
— mindst 17 dage, for sa vidt angdr Vacherin Mont d'Or
— mindst 75 dage, for sa vidt angar Téte de Moine




